ACUERDO DE COOPERACION EN MATERIA DE PROTECCION AMBIENTAL Y DE LOS
RECURSOS NATURALES ENTRE LA SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS
NATURALES DE LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS Y EL MINISTERIO DE CIENCIA,
TECNOLOGIA Y MEDIO AMBIENTE DE LA REPUBLICA DE CUBA.

El secretario de Medio Ambiente y Recursos Naturales, Victor Lichtinger, y la ministra de Ciencia,
Tecnologia y Medio Ambiente de la Republica de Cuba, Rosa Elena Simedn Negrin, firmaron el 7
de marzo, en La Habana, un Acuerdo para la Cooperacién en Materia de Proteccion Ambiental y
de los Recursos Naturales.

Mediante este instrumento, ambas naciones se comprometen a promover su colaboracién en el
area de la gestiébn ambiental, asi como en las investigaciones cientifico-técnicas asociadas, a
través de acciones en temas de interés comuln y de areas prioritarias.

A continuacién se reproduce el texto integro del acuerdo signado:

ACUERDO DE COOPERACION EN MATERIA DE PROTECCION AMBIENTAL Y DE LOS
RECURSOS NATURALES ENTRE LA SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS
NATURALES DE LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS Y EL MINISTERIO DE CIENCIA,
TECNOLOGIA Y MEDIO AMBIENTE DE LA REPUBLICA DE CUBA.

La Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales de los Estados Unidos Mexicanos y el
Ministerio de Ciencia, Tecnologia y Medio Ambiente de la Republica de Cuba y, en adelante
denominadas "las Partes", ANIMADAS por el deseo de promover y desarrollar su cooperacion, a fin
de fortalecer la capacidad de gestion ambiental y los recursos naturales en ambos paises;
TOMANDO en consideracion las disposiciones del Convenio General de Colaboracién entre el
Gobierno de la Republica de Cuba y el Gobierno de los Estados Unidos Mexicanos, suscrito en la
Ciudad de México, el 27 de Enero de 1978; y CONSCIENTES de la necesidad de actualizar la
vigencia de los temas enunciados tanto en el Memorandum de Entendimiento firmado entre ambas
Dependencias, el 22 de mayo de 1996, como en la Addenda suscrita el 18 de Septiembre de 1997,
Han convenido lo siguiente:

Articulo | Las Partes promoveran su colaboracion en el area de la gestion ambiental, asi como en
las investigaciones cientifico-técnicas asociadas, a través de acciones de cooperacion con especial
énfasis, pero no limitadas, a las areas prioritarias que se indican a continuacion:

Manejo y uso sostenible de los recursos naturales;

Manejo de areas naturales protegidas;

Uso sostenible del agua;

Manejo y caracterizacién de residuos sélidos, municipales y peligrosos;
Prevencion y control de la contaminacion atmosférica;

Educacion ambiental;

Disefio de politica ambiental en servicios ambientales e instrumentos econémicos;
Ordenamiento ecolégico del territorio;

Biotecnologia y bioseguridad; y

Turismo sustentable.

Los intereses que quedan acordados de inmediato para la colaboracion entre las Partes aparecen
reflejados en el anexo No. 1, para cada una de las areas prioritarias.

Articulo Il. Para el logro de los objetivos a que se refiere el presente Acuerdo las Partes podran
llevar a cabo las modalidades de cooperacion siguientes:. formulacién y divulgacién de
publicaciones; intercambio de becarios y especialistas; disefio de programas de capacitacion;
realizacion conjunta de seminarios, talleres, conferencias, cursos, diplomados; investigaciones
conjuntas; y cualquier otra modalidad que las Partes acuerden.



Articulo Ill. Las Partes elaboraran programas anuales de colaboracion en los que se integraran las
actividades especificas a desarrollarse y los compromisos correspondientes a cada una de la
Partes, incluyendo las condiciones financieras. Cada programa anual debera elaborarse en el
transcurso del primer trimestre de cada afio.

Articulo IV. Las Partes designaran a los funcionarios encargados de formular los programas
anuales, asi como de asegurar su ejecucién y evaluacion. Correspondera a los funcionarios
designados identificar y estructurar proyectos especificos en las areas prioritarias identificadas en
el articulo 1 del presente acuerdo, asi como elaborar informes anuales conjuntos de sus
actividades.

Articulo V. Excepcionalmente las Partes podran presentar propuestas de proyectos que no formen
parte de la programacion anual; la Parte que recibe la propuesta debera comunicar a la Parte que
propone, en un término no mayor de tres meses, contados a partir de la recepcion del proyecto, si
existe interés sobre los mismos.

Todas las iniciativas de cooperacién en las areas de gestion ambiental y de recursos naturales de
la competencia de las Partes, deberan conducirse a través de este Acuerdo; . . ARTICULO VI. La
realizacion de las actividades previstas en el presente Acuerdo y en los programas anuales, se
llevaran a cabo de conformidad con las disposiciones legales aplicables de cada Parte.

Las partes brindaran apoyo, en el ambito de su competencia, para la realizacién de los tramites
necesarios para el ingreso a sus respectivos paises de los participantes en las actividades de
colaboracién a que se refiere el presente Acuerdo e igualmente otorgaran en el ambito de su
competencia toda clase de facilidades para la realizacién de sus funciones.

Las Partes deberan proporcionar previamente la informacion establecida en las legislaciones de
cada parte para asegurar el acceso de los especialistas a las areas de campo en las acciones de
colaboracién que lo requieran.

Articulo VII. El intercambio de especialistas se regir4 por las condiciones financieras que en cada
caso acuerden las Partes, incluyéndose el costo de los pasajes internacionales de ida y vuelta, el
transporte local, los costos de alojamiento y alimentacion, asi como los costos de los materiales y
equipos necesarios para la realizacion del programa de trabajo acordado.

El personal comisionado por cada una de las Partes, continuara bajo la direccion y dependencia de
la Institucion a la que pertenezca, por lo que no se creardn relaciones de caracter laboral con la
otra parte, a la que en ninglin caso se considerara patrén sustituto.

Articulo VIII. En caso de que para determinados trabajos sea necesario la importaciéon temporal o
definitiva de ciertos equipos y materiales, no disponibles en el territorio de una Parte, dicha
importacion se regira por la legislacion vigente de la Parte importadora.

El pago de los gastos que se deriven de la importacion correspondiente, sera acordado para cada
caso en particular.

Articulo IX. Los asuntos relacionados con patentes, derechos de autor, derechos de utilizacién y
proteccion de los resultados obtenidos durante la ejecucién del presente Acuerdo, se regiran de



conformidad con la legislacion vigente en cada pais, sin perjuicio del aprovechamiento que para
fines de investigacién pudieran hacer las escuelas, universidades y otras instituciones sin fines de
lucro. A falta de disposiciones expresas, las Partes acordaran disposiciones especificas para cada
caso en particular.

En caso de no existir intereses que deban ser protegidos, conforme a los dispuesto por el parrafo
anterior, los resultados cientificos y otros que se obtuvieran podran ser publicados por cualquiera
de las Partes, citando la fuente respectiva y con la aceptacion expresa de la otra Parte.

Articulo X. El presente Acuerdo entrara en vigor a partir de su firma y tendra una vigencia de cinco
afios, renovable por periodos de igual duracion, previa evaluacion.

Articulo XI. El presente Acuerdo podra ser modificado por mutuo consentimiento de las Partes,
formalizado a través de un intercambio de cartas, en las que se especifique la fecha de entrada en
vigor de dichas modificaciones.

Articulo XIl. Cualquiera de las Partes podra dar por terminado el presente Acuerdo, en cualquier
momento, mediante comunicacion escrita dirigida a la otra parte, con seis meses de antelacion a la
fecha en que desee darlo por terminado.

La terminacién anticipada del presente Acuerdo no afectara la conclusién de los programas,
proyectos y actividades que se hubieran formalizado durante su vigencia.

Firmado en la Ciudad de La Habana, Cuba a los siete dias del mes de marzo del afio de dos mil
tres, en dos ejemplares originales en idioma espafiol, siendo ambos textos igualmente auténticos.

POR LA SECRETARIA DE MEDIO POR EL MINISTERIO DE CIENCIA,
AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES DE TECNOLOGIA Y MEDIO AMBIENTE DE
LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS LA REPUBLICA DE CUBA
VICTOR LICHTINGER ROSA ELENA SIMEON NEGRIN
ANEXO |

AL ACUERDO PARA LA COOPERACION EN MATERIA DE PROTECCION AMBIENTAL Y DE
LOS RECURSOS NATURALES ENTRE LA SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS
NATURALES DE LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS Y EL MINISTERIO DE CIENCIA,
TECNOLOGIA Y MEDIO AMBIENTE DE LA REPUBLICA DE CUBA.

Acciones de colaboracidon acordadas para las &reas prioritarias identificadas:

1. MANEJO Y USO SOSTENIBLE DE LOS RECURSOS NATURALES.

Intercambio de experiencias y de expertos en desertificacion, evaluacion de la degradacién y
erosion de suelos; evaluacién de la gestion forestal, desarrollo de indicadores; manejo integrado de
cuencas hidrogréaficas mediante la integracién de actividades productivas con conservacion de los
recursos naturales; sanidad forestal, cambio del uso del suelo en la utilizaciéon de terrenos y
capacitacion en incendios forestales.

2. MANEJO DE AREAS NATURALES PROTEGIDAS.



Elaboracion de un Plan de Trabajo anual que contemple pasantias e intercambio de expertos, asi
como la realizacion de talleres y seminarios entre la Comision Nacional de Areas Naturales
Protegidas de México y el Centro Nacional de Areas Protegidas de Cuba, con el objetivo de
sistematizar acciones en los temas de: monitoreo de especies compartidas, manejo de areas
naturales protegidas (planeacion, financiamiento, sistemas de monitoreo y supervisién de la
gestién), uso publico (interpretacion ambiental, manejo de visitantes, ecoturismo), proteccién de los
recursos naturales (planes de proteccion, combate de incendios forestales, monitoreo por métodos
remotos, modelos de proteccion, evaluacion de dafios), educacion ambiental, gestioén participativa,
manejo pesquero, sistemas de informacion geografica.

Establecer un esquema de cooperacion especifico entre Areas Naturales Protegidas de ambos
paises, que permita fortalecer las acciones contempladas en los Programas de Manejo de cada
area que se incorpore a esta modalidad. Intercambio de informacién, capacitacion de personal y
monitoreo de especies de interés mutuo.

3. USO SOSTENIBLE DEL AGUA.

La Comisién Nacional del Agua de México y el Instituto Superior Politécnico "José Antonio
Echeverria" (ISPJAE) de Cuba desarrollardn pasantias, seminarios y proyectos conjuntos en:
técnicas geoestadisticas, hidroquimicas, isotdpicas, de modelacién matematica; distritos de riego
asi como estudios sobre vulnerabilidad de acuiferos, intrusion salina, contaminacién e impacto
ambiental, recarga artificial e interaccion de aguas superficiales y subterrdneas, manejo de
cuencas hidrogréficas.

El Instituto Mexicano de Tecnologia del Agua de México y el Instituto Superior Politécnico "José A.
Echeverria" (IPSJAE) de Cuba elaboraran un Programa para intercambiar experiencias en el
campo de la educacion a distancia y procesos hidraulicos virtuales.

4. MANEJO Y CARACTERIZACION DE RESIDUOS SOLIDOS, MUNICIPALES Y PELIGROSOS.
El Centro Nacional de Investigacion y Capacitacion Ambiental (CENICA) de México y el CEBIMAR
de Cuba desarrollaran investigaciones conjuntas y programas de pasantias en prevencién y
disminucién en la generacién de residuos peligrosos, tratamiento, reciclaje y disposicion final,
evaluacion de sitios contaminados y técnicas de restauracion, elaboraciébn de normas y
regulaciones ambientales, desarrollo de métodos analiticos, supervision y aprobacién de
laboratorios ambientales.

5. PREVENCION y CONTROL DE LA CONTAMINACION ATMOSFERICA.

El Centro Nacional de Investigacion y Capacitacion Ambiental (CENICA) de México y el Instituto de
Meteorologia de Cuba desarrollaran acciones dirigidas a intercambiar informacion, instrumentar un
programa de pasantias, desarrollar investigaciones conjuntas sobre calidad del aire, prevencién y
control de la contaminaciéon atmosférica, incluyendo instrumentos y mecanismos de control
econdmicos, sistemas de monitoreo atmosféricos y redes de medicion, exposicion personal a
contaminantes, efecto en los cultivos agricolas y forestales, modelacion de trayectoria,
caracterizacion analitica en diversas matices y observacion sistematica; inventario de emisiones,
estudios conjuntos y disminucién en la produccién de gases de efecto invernadero. Desarrollar
investigaciones conjuntas sobre efectos del deterioro ambiental en la salud, especificamente en
calidad del aire y del agua.

6. EDUCACION AMBIENTAL.

Intercambio de expertos, experiencias y materiales didacticos, organizacion de seminarios
conjuntos en turismo sustentable, agroecologia, manejo integral de residuos y evaluacion, disefio
de indicadores y estrategias en procesos de capacitacion, formacion de promotores ambientales.

7. DISENO DE POLITICA AMBIENTAL EN SERVICIOS AMBIENTALES E INSTRUMENTOS
ECONOMICOS.

Intercambio de experiencias y desarrollo de investigaciones conjuntas en certificacion ambiental,
valoracion econdmica de los recursos naturales y servicios ambientales que proveen los bosques.



8. ORDENAMIENTO ECOLOGICO DEL TERRITORIO.

El Instituto Nacional de Ecologia de México, la Agencia de Medio Ambiente y el Instituto de
Planificacién Fisica de Cuba, desarrollaran investigaciones y programas de capacitacién conjunta
en ordenamiento territorial, conservacion de ecosistemas y manejo de cuencas.

9. BIOTECNOLOGIA Y BIOSEGURIDAD.

El Instituto Nacional de Ecologia de México y el Centro de Ingenieria Genética y Biotecnologia de
Cuba desarrollaran pasantias e investigaciones conjuntas en bioremediacién, tratamiento de
aguas, uso eficiente de bioplaguicidas y agentes de control biolégico, residuos peligrosos y
procesos regulatorios.

El Instituto Nacional de Ecologia de México y el Centro Nacional de Seguridad Biolégica e Instituto
de Oceanologia de Cuba desarrollaran programas de intercambio de expertos y de capacitacion en
tres temas: a) analisis, evaluaciébn y manejo de riesgos en la liberacion de organismos
genéticamente modificados; b) aspectos de monitoreo y sistemas de vigilancia y c¢) bioseguridad.

10. TURISMO SUSTENTABLE.

Intercambio de informacion en aspectos de reglamentacién y normatividad para inversiones en el
sector, principalmente en aquellas enfocadas a la proteccién y uso sustentable del medio ambiente
y recursos naturales en zonas turisticas. Desarrollo de un programa de capacitacion para
certificacién de proyectos turisticos.



